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Ertesités egy tajvani véllalatnak a Tajvanon feladott glifoszit behozatalira alkalmazandé domping-
ellenes intézkedések aléli mentességérdl
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A Bizottsighoz informdcié érkezett egy, a Tajvanon feladott
glifoszdt behozataldra 2002-ben kiterjesztett dompingellenes
intézkedések alol mentességet kapott tajvani véllalatrol.

1. A termék és a jelenlegi intézkedések

Az érintett termék az ex 2931 00 95 és ex 3808 30 27 KN-
kédok ala tartozo glifoszat.

A Tandcs a 368/1998/EK rendelettel () végleges dompingel-
lenes intézkedéseket vezetett be a Kinai Népkoztarsasigbol
(KNK) szdrmazé glifoszat behozataldra. Az Eurdpai Kozos-
ségben tagsiggal nem rendelkez$ orszdgokbdl érkezd dompin-
gelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lo, 1995. december
22-i 384/96/EK tandcsi rendelet () (a tovdbbiakban: az alapren-
delet) 13. cikkében meghatdrozott, az intézkedések kijatszasa
elleni vizsgalat utdn, 2002. janudrjdban a Tandcs 163/2002/EK
rendeletével () a Kinai Népkoztdrsasaghdl szdrmazd glifoszat
behozataldra kivetett vdmokat a Malajzidban és Tajvanon
feladott glifoszat importra is kiterjesztette (attdl fiiggetlendil,
hogy Malajzidban vagy Tajvanbdl szdrmazéként van-e beje-
lentve), kivéve a tajvani Sinon Corporation, és egy tovabbi
megnevezett malajziai véllalat dltal elGéllitott termékeket.

Az alaprendelet 11. cikkének (2) és (3) bekezdésében el6irt
felilvizsgdlat utdn a Tandcs az 1683/2004/EK rendelettel (¥)
végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsa-
sagbol szarmazé glifoszdt behozataldra, és azt kiterjesztette a
Malajzidban és Tajvanon feladott glifoszdt behozataldra is
(figgetleniil attdl, hogy Malajzidban vagy Tajvanbdl szdrmazo-
ként van-e bejelentve) kivéve ismét a tajvani Sinon Corporation
és egy tovabbi megnevezett malajziai vallalat dltal el6éllitott
terméket.

2. Legutobbi fejlemények

Egy — tobbek kozott a részvénydllomdny birtokldsdval kapcsola-
tos vallalat-specifikus informdcidk nydjtdsira szakosodott —
vezet§ véllalatt6l jelentés formdjaban arra utaldé informdci6
érkezett a Bizottsighoz, hogy a Sinon Corporation és egy masik
tajvani véllalat kozott kapcsolat van. Az emlitett mdsodik
tajvani vallalat, amely a glifoszat kivitelében is érdekelt, nem
miikodott egytitt a fent emlitett, az intézkedések kijatszdsa
elleni vizsgdlat sordn, és ezért a Kkiterjesztett intézkedések
hatdlya ald tartozik. A Sinon Corporation sem az intézkedések
kijatszasa elleni vizsgdlat idején, sem azéta nem hozta nyilvé-

(') HL L 47., 1998.2.18., 1. o. Legutébb az 1086/2000/EK rendelettel
(HL L 124., 2000.5.25., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. Legut6bb a 461(2004/EK rendelettel (HL
L 77.,2004.3.13,, 12. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 30, 2002.1.31., 1. o.

() HL L 303., 2004.9.30., 1. o.

nossagra, illetve nem ismerte el, hogy kapcsolatban dllna egy
maésodik tajvani véllalattal.

A Sinon Corporation és a glifoszat kivitelében szintén érdekelt,
és az intézkedések kijatszdsa elleni vizsgdlatban nem egyiitt-
miikods e véllalat kozotti kapesolat megléte — amennyiben az
emlitett vizsgdlat idején megerdsitést nyer — kizdrta volna
annak lehetdségét, hogy a Sinon Corporation a kiterjesztett
vamok al6l mentességben részesiiljon. Ezért sziikség lehet a
mentesség visszamendleges hatdllyal torténd visszavondsara,
amennyiben az a Sinon Corporation altal benyujtott hamis
vagy valétlan informdci6kon alapul. Ugyanigy a Sinon Corpora-
tion és egy, a kiterjesztett intézkedések hatdlya ald tartozd
véllalat kozott a mentesség megaddsit kovetSen létesiilt
kapcsolat — amennyiben megerdsitést nyer — sziikségessé teheti
az emlitett mentesség visszavondsdt. A fentieket tekintetbe véve
meg kell vizsgdlni, hogy a Sinon Corporation a mentesség
megitélésének idSpontjdban megfelelt-e a Tajvanon feladott
glifoszdt behozataldra kiterjesztett intézkedések aldli mentes-
ségre vonatkoz6 valamennyi feltételnek, és amennyiben igen,
gy tovabbra is megfelel-e azoknak.

3. A vizsgilat médja

Az e vizsgalat céljabol fontosnak itélt informdciok megszerzé-
sének érdekében a Bizottsig megkiildi ezen értesités masolatat,
valamint egy kérdSivet a Sinon Corporation-nak és ennek
megfelelGen tdjékoztatja a tajvani hatésdgokat. A fenti informd-
cibknak és az azokat aldtdmaszt6 bizonyitékoknak eltérs
rendelkezés hidnyaban ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban valé kozzétételét kovet§ 21 napon beliil be kell
érkezniiik a Bizottsaghoz.

A Bizottsdg felkér valamennyi érintett felet arra, hogy ismer-
tesse nézeteit, szolgaltasson a kérdGivekre adott véilaszokon
kiviil egyéb informacidkat, illetve nydjtson be alatdmaszté bizo-
nyitékokat. A fenti informdcidknak és az azokat aldtdmaszt6
bizonyitékoknak eltér$ rendelkezés hidnydban ezen értesitésnek
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetd 21
napon belill be kell érkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg meghallgathatja tovdbba az érdekelt feleket azzal a
feltétellel, hogy azok olyan irdsos kérelmet nyujtanak be, amely
bizonyitja, hogy kiilonds okuk van a meghallgatdsra. A fenti
kérelmet eltéré rendelkezés hidnydban ezen értesitésnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovets 21
napon belill be kell nydjtani.
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Az érdekelt felek valamennyi beadvanyéat és kérelmét irdsban
kell benytjtani (eltérd rendelkezés hidnydban nem elektronikus
formaban), és fel kell tiintetni az érdekelt fél nevét, cimét, e-
mail cimét, telefon-, fax- ésfvagy telexszamat. Az érdekelt felek
valamennyi bizalmasnak mindsiil§ irdsos beadvdnyit, az ezen
értesitésben kért informdciokat is beleértve, a kérd6ivekre adott
valaszait és levélvaltdsit, a ,Limited” (Korldtozott hozzaférés) (!
felirattal kell megjelolni és ezeket az alaprendelet 19. cikke (2)
bekezdésének megfeleléen egy nem titkos véltozat is kiséri,
amelyet a ,FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES” (Az
érdekelt felek altali vizsgélatra) felirattal kell megjelolni.

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Iroda: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bizalmasan hasznalhat6 fel.
Az 1049/2001/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L
145., 2001.5.31., 43. o.) 4. cikke értelmében védelem alatt 4ll. A
384/96/EK tandcsi rendelet (HL L 56., 1996.3.06., 1. 0.) 19. cikke
szerint és az 1994. évi GATT VI. cikkét végrehajt6 WTO Egyez-
mény (Dompingellenes megillapodds) 6. cikke szerint bizalmas
dokumentumnak mindsiil.

4. Az egyiittmiik6dés hidnya

Azokban az esetekben, ha valamelyik érdekelt fél megtagadja a
szitkséges informdciokhoz valé hozzaférést, vagy azokat nem
szolgdltatja ki a hatdridén beliil, illetve ha a vizsgdlatot
jelentdsen hatrdltatja, akkor az alaprendelet 18. cikkével Gssz-
hangban a rendelkezésre dll6 tények alapjan megerdsitS vagy
nemleges megdllapitdsokat lehet tenni.

Ha megillapitdst nyer, hogy barmely érdekelt fél val6tlan vagy
félrevezetd informécidkat szolgdltatott, ezeket az informdacidkat
figyelmen kiviil kell hagyni, és fel lehet haszndlni a rendelke-
zésre &ll6 tényeket. Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak
részben mukodik egyiitt, és ennek alapjan a ténymegallapitd-
sokat az alaprendelet 18. cikkével Gsszhangban rendelkezésre
all6 tényekre alapozzdk, el6fordulhat, hogy az érdekelt fél
szdmdra az eredmény kevésbé lesz kedvezd, mint abban az
esetben, ha egyiittmikodott volna.



